Geld und Bank auf Portugiesisch

154 Vokabeln, vom Anfanger bis zum Fortgeschrittenen.

#

1

10

11

12

13

14

15

WORT

Nome na lista negra B2
/'nomi ne 'lifte 'negre/
o * Pl. os nomes na lista negra

Descoberto bancario B2

/difku'bertu bé'karju/
o - Pl. os descobertos bancarios

Refinanciar um empréstimo B2

/sifiné'sjar U &'preftimu/

Renegociacao de divida Cc1
/ginigusje'séw di 'divide/
a - Pl. as renegociacdes de divida

Cobranca indevida B2
/ku'brése idi'vide/
a - Pl. as cobrancas indevidas

Declaracdo de movimentacao bancaria c1
/diklere'séw di muviméte'séw bé'karje/
a - Pl. as declaracdes de movimentacdo bancaria

Regulamentacao bancaria C1

/siyuleméte'séw bé'karje/
a

Assinatura reconhecida B2

/esine'ture wikupi'side/
a - Pl. as assinaturas reconhecidas

Autenticar um documento B2

Jawtéti'kar G duku'métu/

Autenticacao de dois fatores B2

Jewtétike'sBw di 'dojf fe'torif/

a - Pl. as autenticacdes de dois fatores

Procurador C1

/prukure'dor/
o * PI. os procuradores

Procuracao B2
/prukure'séw/
a - Pl. as procuracdes

Corretora de valores B2

/kusi'tore di ve'lorif/
a - Pl. as corretoras de valores

Crédito com desconto no vencimento C1

/'kreditu k6 dif'kdtu nu vési'métu/

o - Pl. os créditos com desconto no vencimento

Co-titular B2

/. kotitu'lar/
o/a - Pl. os/as cotitulares

UBERSETZUNG

Name im Schuldnerregister

Uberziehungskredit

Ein Darlehen refinanzieren

Neuverhandlung der Schulden

Unberechtigte Abbuchung

Nachweis der Kontobewegungen

die Bankenregulierung

Beglaubigte Unterschrift

Ein Dokument beglaubigen

die Zwei-Faktor-Authentifizierung

der Bevollmachtigte

die Vollmacht

der Wertpapiermakler

Lohndarlehen

Mitinhaber

NIVEAU

Cl

Cl

Cl

Cl

C1

C1

Cl

C1

C1

C1

Cl

Cl

Cl

C1

C1



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

WORT

Certificados de aforro c1

[sirtifi'kaduz di e'fosu/
o - Pl. os certificados de aforro

Compensar um cheque B2
/kdpé'sar U '[eki/

Restricao no NIF B2
/Biftci'sBW nu 'nif/
a - Pl. as restricbes no NIF

Prazo para compensacao B2
/'prazu pere kopése'séw/
o - Pl. os prazos para compensagao

Economia bancarizada C1

/ikunu'mie békeri'zade/
a - Pl. as economias bancarizadas

Qual é a taxa de cambio? A2
/'kwat 'e e 'tafe di 'kébju/

Qual é a moeda local? A2
/'kwat 'e e mu'ede lu'kat/

Banco Al

/'béku/

o - Pl. os bancos

Cartao de débito A2

/ker'téw di 'debitu/
o - Pl. os cartdes de débito

Cartao de crédito A1

/ker'téw di 'kreditu/
o - Pl. os cartdes de crédito

Caixa automatico A2

/'kajfe awtu'matiku/
o - Pl. os caixas automaticos

Cartao bancario A2
/ker'téw bé'karju/
o - Pl. os cartbes bancarios

Levantar dinheiro A2
/livé'tar di'nejru/

Documento de identidade A2
/duku'métu di idéti'dadi/
o - Pl. os documentos de identidade

Real brasileiro A2

/si'al brezi'lejru/
o - Pl. os reais brasileiros

Délar americano A2

/'doler emiri'kenu/
o - Pl. os délares americanos

Euro Al

/'ewru/
o - Pl. os euros

UBERSETZUNG

Sparbriefe

Einen Scheck verrechnen

die NIF-Sperre

die Frist fur die Scheckverrechnung

Bankengestlutzte Wirtschaft

Wie hoch ist der Wechselkurs?

Was ist die Landeswahrung?

die Bank

die Debitkarte

die Kreditkarte

der Geldautomat

Bankkarte

Geld abheben

das Ausweisdokument

Brasilianischer Real

US-Dollar

der Euro

NIVEAU

C1

C1

Cl

Cl

C1

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

WORT

Abrir uma conta A2
/e'brir 'ume 'kote/

Fechar uma conta A2
/fi'far 'ume 'kote/

Resolver um problema A2
/gizot'ver U pru'bleme/

Seguro do carro B1

/st'guru du 'kasu/
o - Pl. os seguros do carro

Pagamento mensal B1
/pege'métu mé'sat/
o - Pl. os pagamentos mensais

Poupanca B1
/po'pése/
a - Pl. as poupancas

Agéncia bancaria B1
/e'zésje bé'karje/
a - Pl. as agéncias bancarias

Solicitar um empréstimo 51
/sulisi'tar G &'preftimu/

Saldar uma divida B2
/set'dar 'ume 'divide/

Transferéncia bancaria A2
/teéffi'résje bé'karje/
a - Pl. as transferéncias bancarias

Cheque A2

['feki/

o - Pl. os cheques

Livro de cheques B1

['liveu di 'fekif/
o - PIl. os livros de cheques

Depositar um cheque B1
/dipuzi'tar G 'feki/

Saldo A2

/'satdu/
o - Pl. os saldos

Juros altos B1
/'3uruz ‘altuf/
o - Pl. os juros altos

Pagar a fatura A2
/pe'gar e fe'ture/

Desbloquear o cartao B1
/dizbluki'ar u ker'téwi/

Recarregar cartao A2
/sikesi'gar ker'téw/

Ver extrato B1
/'ver ejf'tratu/

UBERSETZUNG

Ein Konto eréffnen

Ein Konto schlieBen

Ein Problem l6sen

die Autoversicherung

Monatliche Zahlung

das Sparen

Bankfiliale

Ein Darlehen beantragen

Schulden abbezahlen

die BanklUberweisung

der Scheck

Scheckbuch

Einen Scheck einreichen

der Kontostand

Hohe Zinssatze

Die Rechnung bezahlen

die Karte entsperren

Die Karte aufladen

Den Kontoauszug ansehen

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

WORT

Libra esterlina A2
/['libre iftic'line/
a - Pl. as libras esterlinas

lene B1

/'jeni/

o - Pl. os ienes

Codigo do cartao A2
/'kodigu du ker'téw/

o - Pl. os cédigos dos cartes

Numero da conta A2

/'numiru de 'kote/
o - Pl. os niUmeros da conta

Cartao de Cidadao A2
/ker'téw di side'déw/
o - Pl. os cartdes de cidadao

Reembolso B1

/Bié'botsu/
o * Pl. os reembolsos

Coédigo bancario B1
/'kodigu bé'karju/
o - Pl. os cédigos bancérios

Simulacao de crédito B2
/simule'séw di 'keceditu/
a - Pl. as simulacdes de crédito

Registar débito direto B2
/Bi3zif'tar 'deBitu di'retu/

Duplicado do cartdo B1
/dupli'kadu du ker'téw/
o - Pl. os duplicados do cartdo

Horario bancario B1
/u'rarju bé'karju/
o - Pl. os horérios bancarios

Comprovativo de morada B1
/képruve'tivu di mu'rade/
o * Pl. os comprovativos de morada

Pagamento online A2
/pege'métu ,on'lajn/
o - Pl. os pagamentos online

Fazer um depdsito A2
/fe'zer O di'pozitu/

Cancelar um cheque B1
/kési'lar G 'feki/

Aplicacao do banco A2
/eplike'séw du 'béku/
a - Pl. as aplicacbes do banco

Consultar saldo A2
/kosut'tar 'satdu/

UBERSETZUNG

Pfund Sterling

Yen

die Karten-PIN

Kontonummer

der Personalausweis

die Erstattung

Bankleitzahl

die Kreditsimulation

Bankeinzug anmelden

Kartenduplikat

die Bankéffnungszeiten

Nachweis des Wohnsitzes

die Online-Zahlung

Eine Einzahlung vornehmen

Einen Scheck annullieren

die Banking-App

Den Kontostand prufen

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

WORT

Falar com o gerente A2
/fe'lar ko u 3i'réti/

Servicos gratuitos A2
[sir'visuz gre'tujtuf/
o - Pl. os servigos gratuitos

Abrir uma conta digital B1
/e'brir 'ume 'kdte dizi'tal/

Limite do cartao B1
/li'miti du ker'téw/
o - PI. os limites do cartdo

Limite da conta B1
/li'miti de 'kote/
o - Pl. os limites da conta

Bloquear o cartao A2
/bluki'ar u ker'téw/

Valor minimo B1
/ve'lor 'minimu/
o - Pl. os valores minimos

Financiamento B2
/finésie'métu/
o - Pl. os financiamentos

Valor maximo B1

/ve'lor 'maksimu/
o - Pl. os valores maximos

Pagamento a prestacoes B1
/pege'métu e prifte'sdjf/
o - Pl. os pagamentos a prestacoes

Conta corrente B1
/'kote ku'séti/

a + Pl. as contas-correntes
NIF A2

/nif/
o - Pl. os NIF

Declaracao de rendimentos B2
/diklere'séw di REdi'métuf/
a - Pl. as declaracdes de rendimentos

Operacao nao autorizada B1

Jupire'séw 'néw awturi'zade/
a - Pl. as operagdes ndo autorizadas

Movimentacao suspeita B2
/muviméte'séw suf'pejte/
a - Pl. as movimentacdes suspeitas

Biometria C1

/biomi'trie/
a

Cancelar uma transacao B1
/kési'lar 'ume tréze'séw/

UBERSETZUNG

Mit dem Filialleiter sprechen

Kostenlose Dienstleistungen

Ein digitales Konto erdffnen

Kartenlimit

Kontolimit

Die Karte sperren

Mindestwert

die Finanzierung

Hochstwert

Ratenzahlungen

das Girokonto

die Steuernummer

die Einkommenserklarung

Nicht autorisierte Transaktion

Verdachtige Kontobewegungen

die Biometrie

Eine Transaktion stornieren

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

WORT

Conta poupanca B1
/'kGte po'pése/
a - Pl. as contas-poupanca

Acoées B2

/e'sdjf/
a - Pl. as acdes

Taxa de cambio B1
/'tafe di 'kébju/
a - Pl. as taxas de cambio

Remessa internacional B2

/ei'mese Ttirnesju'nat/
a - Pl. as remessas internacionais

Taxa de juro B2
/'tafe di 'zucu/
a - Pl. as taxas de juro

Dias uteis A2
/'diez 'utejf/
o - Pl. os dias Uteis

Juros baixos B1

/'3uru3z 'bajfuf/
o - PIl. os juros baixos

Abrir uma reclamacao B1
/e'bric 'ume yikleme'séw/

Levantamento na agéncia B1
/livéte'métu ne e'zésje/

o - Pl. os levantamentos na agéncia
Levantamento A2

/livéte'métu/

o * Pl. os levantamentos

Limite de levantamento B1
/li'miti di livéte'métu/

o - PI. os limites de levantamento
Extrato bancario B1

/if'tratu bé'karju/
o - Pl. os extratos bancarios

Comprar moeda estrangeira B1
/kO'prar mu'ede iftré'zejre/

Vender moeda estrangeira B1
/vé'der mu'ede iftré'zejre/

Fraude bancaria B2
['frawdi bé'karje/
a - Pl. as fraudes bancarias

Saldo disponivel B1

/'satdu difpu'nivet/
o - Pl. os saldos disponiveis

Transferéncia entre contas B1
[tréffi'résje 'étri 'kotef/
a - Pl. as transferéncias entre contas

UBERSETZUNG

das Sparkonto

die Aktien

Devisenkurs

Internationaler Versand

Zinssatz

Arbeitstage

Niedrige Zinssatze

Eine Beschwerde einreichen

Abholung in der Filiale

die Abhebung

Auszahlungslimit

der Kontoauszug

Auslandische Wahrung kaufen

Auslandische Wahrung verkaufen

Bankbetrug

Verfligbares Guthaben

Uberweisung zwischen Konten

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

WORT

Transferéncia internacional B1
[tréffi'résje itirnesju'nal/
a - Pl. as transferéncias internacionais

Empréstimo pessoal B1
/&'preftimu pisu'at/
o - Pl. os empréstimos pessoais

Aprovacao de crédito B2
/epruve'séw di 'keeditu/
a - Pl. as aprovacgées de crédito

Crédito pessoal B2
/'keeditu pisu'al/
o - Pl. os créditos pessoais

Atraso no pagamento Bl
/e'trazu nu pege'métu/
o - Pl. os atrasos no pagamento

Multa por atraso B1

/'mutte pur e'trazu/
a * Pl. as multas por atraso

Palavra-passe temporadria B1
/pe,lavre'past tépu'rarje/
a - Pl. as palavras-passe tempordrias

Palavra-passe de uso Unico B1
/pe,lavre'past di 'uzu 'uniku/
a - Pl. as palavras-passe de uso Unico

Atendimento presencial B1
/etédi'métu prizési'at/
(o]

Atendimento telefénico B1

/etédi'métu tili'faniku/
o

Atendimento pelo chat B1
/etédi'métu 'pelu 'fet/
o

Recibo de pagamento A2
/6i'sibu di pege'métu/
o - Pl. os recibos de pagamento

Taxa de manutencao B1
/'tafe di menuté'séw/
a - Pl. as taxas de manutencdo

Isencao de tarifa B2
/iz&'séw di te'rife/

a - Pl. as isencdes de tarifa
Pacote de servicos B1
/pe'koti di sic'visuf/

o - PIl. os pacotes de servicos

Conta universitaria B1
/'kdte univirsi'tarje/
a - Pl. as contas universitarias

UBERSETZUNG

Internationaler Transfer

Privatkredit

die Kreditgenehmigung

der Privatkredit

Zahlungsverzug

die Verzugsgebuhr

Temporares Passwort

Einmal-Kennwort

Personlicher Service

der Telefonservice

Chat-Support

die Zahlungsquittung

die Kontofiihrungsgebuhr

die GebUhrenbefreiung

Servicepaket

das Studentenkonto

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

WORT

Conta ordenado B1

/'kéte ordi'nadu/
a - Pl. as contas-ordenado

Conta conjunta B1
/'kdte ko'zlte/
a - Pl. as contas conjuntas

Comprovativo de depdsito B1
/kdpruve'tivu di di'pozitu/
o - Pl. os comprovativos de depdsito

Comprovativo de transferéncia B1
/kopruve'tivu di tréffi'résje/
o - Pl. os comprovativos de transferéncia

Banco digital B1
/'béku dizi'tal/
o - Pl. os bancos digitais

Banco tradicional B1
/'béku tredisju'nal/
o - Pl. os bancos tradicionais

Envio de dinheiro para o exterior B1
/é'viu di di'nejru pere u iftici'or/
o - PIl. os envios de dinheiro para o exterior

Recebimento de dinheiro do exterior B2
/gisibi'métu di di'nejru du ejftiri'or/
o - Pl. os recebimentos de dinheiro do exterior

Atendimento ao cliente B1
/etédi'métu ew kli'éti/
o

Titular da conta B1
/titu'lar de 'kote/
o/a - Pl. os/as titulares da conta

Utilizador autorizado B2

/utilize'dor ewturi'zadu/
o - Pl. os utilizadores autorizados

Regularizar a situacao B2
/siyuleri'zar e situe'séw/

Cambio de moedas B1
/'kébju di mu'edef/
o - Pl. os cambios de moedas

Moeda corrente B2
/mu'ede ku'séti/
a - Pl. as moedas correntes

Taxa de transferéncia B1
['tafe di treffi'résje/
a - Pl. as taxas de transferéncia

Cartao pré-pago B1
/ker'téw ,pre'pagu/
o - Pl. os cartdes pré-pagos

UBERSETZUNG

das Gehaltskonto

Gemeinsames Konto

der Einzahlungsbeleg

der Uberweisungsbeleg

die Digitalbank

Traditionelle Bank

Geld ins Ausland schicken

Empfang von Geld aus dem Ausland

der Kundendienst

Kontoinhaber

Autorisierter Nutzer

Die Schuldensituation bereinigen

Wahrungsumtausch

die Wahrung

die Uberweisungsgebiihr

Prepaid-Karte

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

WORT

Seguranca bancaria B2
/sigu'rése bé'karje/
a

Bloqueio por seguranca B2

/blu'keju pur sigu'rése/
o - Pl. os bloqueios por seguranca

Alerta de transacao B2
/e'lerte di tréze'séw/
o - PIl. os alertas de transacao

Detalhes da fatura A2

/di'takiz de fe'ture/
o - PIl. os detalhes da fatura

Programa de pontos B1
/pru'greme di 'potuf/
o - Pl. os programas de pontos

Banco central B2
/'béku sé'tral/
o - Pl. os bancos centrais

Autoridade financeira C1

Jewturi'dadi finé'sejre/
a - Pl. as autoridades financeiras

Educacao financeira B2
/iduke'séw finé'sejre/
a

Numero da agéncia B1

/'numiru de e'zésje/
o - Pl. os nimeros da agéncia

Autorizacao bancaria B2
Jewturize'séw bé'karje/
a - Pl. as autorizacbes bancarias

Token de seguranca B2
/'token di sigu'rése/
o - PIl. os tokens de seguranca

Servicos premium B2
/sic'visuf 'premjd/
o - Pl. os servicos premium

Consultar pontuacao de crédito B2

/kdsut'tar potue'séw di 'kreditu/

Investimento via banco B2

/ivifti'métu 'vie 'béku/
o - PI. os investimentos via banco

Fundos de investimento B2

/'fGdu3z di ivifti'métu/
o * Pl. os fundos de investimento

Milhas acumuladas B1

/'miAkez ekumu'ladef/
a - Pl. as milhas acumuladas

UBERSETZUNG

die Banksicherheit

die Sicherheitssperre

Transaktionsalarm

Rechnungsdaten

Punkteprogramm

die Zentralbank

Finanzbehorde

Finanzielle Bildung

Filialnummer

Bankfreigabe

Sicherheitstoken

Premiumdienste

die Kreditwurdigkeit prifen

die Bankinvestition

die Investmentfonds

Gesammelte Meilen

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



151

152

153

154

WORT

Rendimento fixo B2
/védi'métu 'fiksu/
o * Pl. os rendimentos fixos

Folha de cheque B1
/'foAe di '[eki/
a - Pl. as folhas de cheque

Clonar cartao B2
/klu'nar ker'téw/

Cartao platinum B2

/ker't8w 'platinum/
o - Pl. os cartdes platinum

UBERSETZUNG

Festes Einkommen

das Scheckformular

Eine Karte klonen

Platin-Karte

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Alle Worter anhoren und kostenlos Uben: https://languageminute.com/de/learn/pt/topic/246-geld-und-bank-auf-portugiesisch

Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191
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